Bislama = Francais

abu - grandparent
ademap - aditionner
ae - ceil
aean - fer
aelan - le
aes - glace
aeshokis - congélateur
afsaed - en dehors, au extérieur
afta - apres, ensuite, plus tard
aftarem - poursuivre
aftenun - apres-midi
agensem - contre
agri - étre d'accord
akis - hache
aksiden - accident
alao - permis
alawem - permettre
ale - d'accord, allez
alkol - alcool
ambrela - parapluie
Amerika - Amérique
anamol - animal
angka - , ancre
angkel - oncle
(smol angkel) - neveu
anian - oignon
aninit - au dessous
anis - fourmi
ansa(rem) - , réponse,
v. répondre
antap - en haut
antap long - sur
anti - tante
(smol anti) - niéce
aot - hors
(lego ples) - partir
aranis - orange
ariko - haricot
as - bas, fond
asis - cendre
askem - demander, prier
ating - peut-étre
baebae - au revoir
bagarap - cassé
bak - dos
bakegen - encore
baket - seau
baksaed - derriére
(bam)bae - dans l'avenir
bambu - bambou
banana - banane
bandel - régime, grappe
bang - banque
baondri - frontiére
baskel - bicyclette
basket (we oli wivim) - corbeille
(nara kaen) - sac
bata - beurre
bataflae - papillon
batri - batterie
be - mais
bebet - insecte
bebi - bébé
bed - lit
bel - ventre
ben(em) - (se) courber
bensin - essence
berem - ensevelir, enterrer
besdemea - béche-de-mer
bia - biere

biaen - ensuite, plus tard
bifo - d'avance
big - grand
bigae - gecko
bigman (olsem jif) - dignitaire
(i no pikinini) - adulte
biliv(im) - croire
bin (kakae) - haricot
bisi - occupé
biskit - biscuit
bisnis - affaire
bitim - excéder, dépasser
bitwin - entre
blad - sang
blaen, blaenae - aveugle
blak - noir
blakanwaet - serpent de mer
blakpam - fougere arborescente
blangket - couverture
blem(em) - blamer
blesem - bénir, consacrer
blo(em) - souffler
blokem - bloquer
blong - de
(blong mekem wok) - pour
(man i onem) - appartenir &
blu - bleu
blufis - ??
bodi - corps
boe - garcon
boel(em) - bouillir
bokis - boite
bol - balle, ballon
bolhed - chauve
bon(em) (faea) - briler
(pikinini) - naitre
bonara - arc et fleche
bonit - thon
bos - patron
bosta - éclater
(faerap) - exploser
botel - bouteille
bransis - branche
braon - brun
bras(em) - brosser
brata - frere
bred - pain
bredfrut - fruit & pain
brek(em) - casser, briser
bren - cerveau
brij - pont
brok - cassé
brum(um) - balayer
bubu - grand-parent
(smol bubu) - grand-enfant
buk - livre
buluk - vache, taureau
(mit blong buluk) - beeuf
bun - os
bunbun - maigre
burao - ??
bus - la broisse, forét
busong - bouchon
but - botte
dabol(em) - ;. double,
v. doubler
dadi - pere
daeva - , plonger, . plongeur
dak - ténébreux
dakbus - forét

dakdak - canard
danis - , danse, , danser
daon - en bas
das - poussiére
ded - mort
defren - différent
dei - jour
delaet - jour, aube
denja - , danger, 4q; dangereux
devel - démon, diable
digim - bécher
dina - déjeuner
dip - profond
dipen - dépendre
dipsi - océan
dis - plat, assiette
disaed(em) - décider
disaen - , dessin
divelop(em) - développer
divos - , divorce, ,, divorcer
doa - port
dolfen - dauphin
dog - chien
dokta - médecin
dota - fille
doti - débris, ordures
(i no klin) - sale
drae - sec
draeva - conducteur
draev(em) - conduire
drag - drogue
draon(em) - (se) noyer
(putum long wota) -
submerger
dres - robe
drim -, réve, , réver
dring - boire
dro(em) - dessiner
drong - ivre
dropem - lacher, laisser tomber
eg - ceuf
eit - huite
eiti - quatre-vingts
eitin - dix-huit
eli - précoce
em -il, elle
emti - vide
en - fin
enemi - enemi
enjin - machine, moteur
epot - aéroport
eria - région
etkwek - tremblement de terre
evri - chaque
evriwan - chacun, tous
faea - feu
faeawud - bois a briler
faef - cinq
faenem - trouver
faenemaot - découvrir
faerap - exploser
faet(em) - (se) battre
famle - famille
fan - éventail, ventilateur
fani - amusant, drdle
faol - poulet
farawe - au loin
fas - bloqué, coincé
fasem - attacher, fixer
fasfas - bondé

fasin - facon, maniere

fastaem - a l'avance

fat -, pet, ;. péter

fatfat - gros

fefte - cinquante

feftin - quinze

fenis - barriére

fes (pat blong bodi) - visage
(1st) - premiér

fi - rémunération

fiksim(ap) - réparer

fil - champ

filim - sentir

fingga - doigt

finis - fini, déja

finisim - finir, (se) terminer

fis - poisson

fiuja - avenir

fiva - fievre

flae (olsem pijin) - voler
(kaen bebet) - mouche

flaengfis - ??

flaengfokis - renard volant,
roussette??

flaoa (long tri) - fleur
(blong mekem bred) - farine

flas - tapageur

flasem - décorer

flatem - finir

floa - sol

flot - ; flotter

fo - quatre

foget(em) - oublier

fogiv(im) - pardonner

fok - fourchette

foldaon - tomber

foldem - plier

folem - suivre

fols - faux

fored - devant

fos(em) -, forcer

foti - quarante

fotin - quatorze

foto - photographe

fraen(em) - frire

fraet - effrayé

Franis (lanwis) - frangais
(ples) - France

fren - ami

fres - frais (fraiche)

fri - libre
(manino pem) - fri

from - parce que

from we - a cause de

frut - fruit

ful - entier

fulap - plein, complet
(plante) - beaucoup

fulumap - remplir

fulwan - entierement,
complétement

fut - pied

garen - jardin

gat (holem) - avoir
(pat blong bodi) - intenstines

gato - beignet

gavman - gouvernement

geko - ??

gel - fille

get - portail




giaman -, mentir, q; faux
girap - se lever
gita - guitare
givhan - aider
givim - donner
glad - content
glas - verre
(long fes) - lunettes
glis - ;. glisser, qq;. glissant
glu - colle
go - aller
goap - monter
gobak - rentrer, revenir
god - dieu
gohed - continuer
gokros - traverser
gowe - partir
granem - écraser, moudre
graon - sol, terre
gras - herbe
grasket - jupe d'herbe ??
gref - tombe
grefrut - pamplemousse
grin - vert
(i no raep) - pas mir
gris - graisse
gru - croitre
gruap - grandir
gud - bon, bien
had - dur
haed(em) - (se) cacher
haf - moitié, partie
hama - marteau
hamas - combien
han - main, bras
han(em) - chasser
handred - cent
hang - peindre
hangem - accrocher
hanggre - affamé
hanwaj - montre
hao - comment
haoa - heure
haos - maison, batiment
haospetal - hopital
hapen - se passer
hapi - heureux
harem - entendre
(tingting) - sentir
haremsave - comprendre
hareap -, se presser,
se dépécher, L4y, rapidement
hariken - ouragan
hat (insaed long bodi) - coeur
(antap long hed) - chapeau
hea - cheveux
hed - téte
helpem - aider
helt - santé
hem (mania) - il, le
(woman ia) - elle, la
hemia - celui, cela
hevi - lourd
hil - colline
(ples we i no level) - pente
hinsis - charniére
hip - tas, monceau
(blong graon) - monticule
hipim(ap) - rassembler
histri - histoire
hok - ??
hoknaet - ??

hol - trou
holem - tenir
holede - vacances
(pablik holede) - jour de férié
honet - frelon, guépe
hop -, espérer
hos - cheval
hot, hothot - chaud
hu - qui
huk(um) - pécher
i - (marque de prédicat)
ia-ce
(sora) - oreille
inaf - assez, suffisamment,
capable
Inglan - Angleterre
Inglis - anglais
insaed - a l'intérieur
interes - , intérét, ,; s'intéresser
is - est
isi - facile
Ista - Paques
iven - méme
jaj(em) - juge, v juger
jaket - veste, veston
jakol - charbon de bois
janis - occasion, chance
jalus - jaloux
jea - chaise
jekem - vérifier
jenis(im) - changer
jes (naoia nomo) - venir de
(pat blong bodi) - poitrine
jiam - sauter, bondir
jif - chef
jikim - étre effronté
jioj - église
jip - bon marché, pas cher
jo - machoir
joen - se rejoindre, se recontrer
joenem - unir, assembler
joklet - chocolat
jus - jus
jusum - choisir
kabis - chou
kad - carte
kaen - sorte, espece
kafsaed - retourner
(bot) - chavirer
kafsaedem - renverser
(olsem kava) - verser
kakae - , nourriture, , manger
(kilim) - mordre
kakao - cocoa
kala - couleur
kalabus - prison
kaliko - tissu, étoffe
kam - venir
(ienis) - devenir
kamera - appareil-photo
kamtru - arriver
kan - vagin
kandel - bougie
kanselem - annuler
kantri - pays
kaofis - dugong
kaon - compte
kaont(em) - compter
kap - tasse
kapa - tole ondulée
karem - porter, prendre
karemaot - enlever

karong - ??
kasem - attraper, obtenir
(kam kasem) - atteindre
(i go kasem) - jusqu'a
kasen - cousin(e)
kastom - tradition, coutumes
kastoma - client(e)
katem - couper
kava - kava
kavarem(ap) - couvrir
kea - se soucier
kek - gateau
kenu - pirogue
kerosin - pétrole lampant
ki - clé
kidni - rein
kik(im) - donner un coup
de pied
kil (oli kilim) - blessure
(saed, en) - bord
kilim - frapper
(olsem kava) - toucher
(i ded) - tuer
kipim - garder, retenir
kis(im) - embrasser
klaem(ap) - i grimper, monter,
w. gravir, escalader
klaod - nuage
(olbaot) - brouillard
klas - classe
(via, long skul) - année
kleva - expert(e)
(wetem lif) - sorcier
klia - clair
klin(im) - ,_nettoyer, 4. propre
klinik - centre médical
klok - horloge, pendule
klos - vétements
klosap - prés, proche
klosis - toilette
kof - , toux, ,; tousser
(kaen sik) - rhume
kofi - café
kok - pénis
kokias - coquillage
kokonas - noix de coco
kokros - cafard, cancrelat
kol(em) - appeler
kolkol - froid
kolektem - rassembler, ramasser
kom(em) - . peigne, , peigner
komplen - se plaindre
kompiuta - ordinateur
kon - mais
kona - coin
konkon (olsem kofi) - amer
(olsem laem) - aigre
kontrak - contrat
kontrolem - maitriser
korel - corail
korosol - cachiman, corossol
kosem - causer
kostem - coliter
kot - cour
krab - crabe
krae - pleurer
krangke - stupide, béte, fou
krik - crique, ruisseau
kriket - grillon, sauterelle
Krismas - Noél
Kristin - Chrétien
Kros (i no hapi) - furieux

(olsem blong Jisas) - Croix
kruked - courbg, tordu
kuk(um) - cuire, cuisiner
kukamba - concombre
kumala - patate douce
kwaet - tranquille
kwestin - , question
kwik - rapide
kwiktaem - vite, rapidement
kwota - quart
laef -, vie, , vivre, 4 Vivant
laekem - aimer
laem - lime
laen - ligne, famille
laet -, lumiere
laetem - allumer
laetning - éclair, foudre
laf - rire
lafet - féte
laki -, chance
lakol - colle
lan(em) - apprendre
lang - poumon
lanis - chaloupe, bateau
lanwis - langue, langage
laos - pou, puce
laplap - pate local
las - 4qv, dernier
lasos - sauce
lasup - soupe
lav(em) - , amour, , aimer
ledaon - étre étendu
lef - gauche
legim - légume
lego - laisser, quitter
lektrik - , électricité
lelebet - un peu
lemon - citron
les - paresseux
lisen - écouter
let - en retard
leta - lettre
letem - laisser, permettre
leva - foie
level - plat
leven - onze
lidim - mener
lif - feuille
liftimap - lever

(tekem) - prendre
lised - 1ézard
livim - laisser
loa - loi
lok(em - fermer a clé
lokol - local
loli - bonbon
long (long ples blong) - a

(insaed long) - dans

(antap long) - sur

(wetem) - par

(i kam long) - de
longfala - long

(olsem man) - grand

(olsem tri) - haut
longwe - loin

(ples ia longwe) - la-bas
los - loche
luk(im) - voir, regarder
lukaot(em) (faenem) - chercher

(denja) - prendre garde

(olsem pikinini) - s'occuper de
lukluk - regarder




luksave - reconnaitre

lugun - lagune

lus - perdu

lusum - perdir

lusumaot - défaire, détacher

maet - peut-étre

maget - ver, asticot

makas - pulpe

maket - marché

malet - ??

malmal - nu

mama, mami - mere

man - homme
(man o woman) - personne
(blong wan woman) - mari

mane - argent

manggo - mangue

maniok - manioc

manis - mois

maot - bouche

mared - ; Marié, , mariage

maredem - épouser

mas - devoir

masin - machine

masis - allumettes

masket - fusil, carabine

masrum - champignon

mat - natte

mebi - peut-étre

medel - milieu

mek(em) - faire

meksem(ap) - mélanger

melek - lait

melekem - exprimer

memba - membre

meresin - médicament

mesej - message

mestem - manquer, rater
(no winim) - échouer

mi - je, me, moi

mifala - nous (eux et moi)

milpat - milles-pattes

minit - minute

misis - femme blanche

mit - viande

mitim - recontrer, retrouver

miting - recontre, réunion

mitufala - nous (moi et lui)

miusik - musique

mo - plus
(wetem) - et

mobeta - ,q;. meilleur, 5q, Mieux

moning - matin

moskito, mostik - moustique

moto - vélomoteur

mun - lune

mustas (long nus) - moustache
(long jo) - barbe

mustasfis - surmullet

muv(um) - bouger

nabangura - tamanou

naef - couteau

naen - neuf

naenti - quatre-vingts-dix

naentin - dix-neuf

naes - agréable, joli

naet - nuit

naf - assez, suffisamment,
capable

nakaemas - sorcellerie

nakamal - maison de réunion

nakatambol - prune-dragon

nakavika - pomme canaque
nakato - pagure
nalaklak - zostérops
nalnal - massue
nalumlum - mousse, lichen
(long wota) - algues
namala - busard
namalao - mégapode
namambe - chataigne de Tahiti
namarae - anguille
namba - nombre
nambagura - tamanou
nambangga - banian
nambas - étui pénien
nambatri - troisieme
nambatu - deuxiéme
nambawan - premiér
nambilak - rale
nambiru - poule sultane
nambuton - nombrile
namele - cycas
nameme - limace
nandingori - ylang-ylang
nanggol - saut du Gaul
nani - chevre
nao, naoia - maintenant
naora (blong wota) - écrevisse
(blong solwota) - homard
(smol) - crevette
naos - pomme-cythére
nara - autre, un autre
nasara - terrain coutumiére
nasiko - martin-chasseur
nasivi - pluvier
nasiviru - perruche, loriquet
nasonal - national
nat - noix
natalae - palourde
nataroa - pigeon a gorge blanc
natavoa - badamier
nating - insignifiant
natongtong - palétuvier
aveuglant
navara - noix de coco germée
navele - noix de brousse
nawimba - nautou
nawita - pieuvre
(longfala nawita) - calmar
nek - cou
nekis - suivant, prochain
nem - nom
nes - infirmiére
net - filet
neva - ne...jamais
nevamaen we - bien que
nidim - avoir besoin de
nil - clou
(blong gras) - épine
nildaon - s'agenouiller
niu - nouveau
nius - nouvelle(s)
Niusilan - la Nouvelle-Zélande
no - non, ne...pas
noes - bruit
nogud - mal, pas bien
nomata we - bien que
nomo (hem wan) - seule
(i finis nao) - ne...plus
nomol - normal
not - nord
notis - avis
nus - nez

0-ou
obesin - aubergine
odarem - commander
oel - huile
ofem - éteindre, arréter
ofis - bureau
0ganaesem - organiser
oktri - filao
ol, olgeta - eux, elles, les
olbaot - partout
olfala - vieux, homme vieux
olsem - comme
oltaem - toujours
ona - propriétaire
onem (holem) - posséder
(laetem) - allumer
open(em) - ouvrir
oraet - bien, d'accord
Ostrelia - Australie
ovasi - outre-mer
pablik - public
paenapol - ananas
paep - tuyau, conduite
(blong smok) - pipe
pam(em) - , pompe, , pomper
pamken - citrouille
pamplimus - pamplemousse
pandanas - pandanus
panisim - punir
paoa - puissance
paoda - poudre
papa - pére
papiong - ??
parot - perruche, loriquet
pasem - passer
pasis - port
(granem) - écraser
pasraon - se déplacer
pasta - pasteur
pat - partie, piéce
pati - parti
pei - salaire, paie
pepa - papier
pem (tekem) - acheter
(givim mane) - payer
pentem - peindre
pig - porc, cochon
pijin - oiseau
pikinini - enfant
piko - ??
pil(im) - peler, éplucher
pima - piment
pinat - cacahueétes
pipol - gens
pis (oli no faet) - paix
(pat) - morceau
pisis - morceaux
pisisim - découper
pispis - urine
(basket blong pispis) - vessie
pistas - cacahuetes
planem - planter
plante - beaucoup
plasem - aditionner
plastik - plastique, récipient
plei - jouer
plen - plane
pleplei - jouer, , jeu
ples - endroit, lieu
plet - assiette
plis - s'il vous plait
poen (blong graon) - péninsule

polis - police
popo - papaille
pos (wud) - poteau

(blong sanem leta) - poste
posen - poison, sorcellerie
praes - prix
praod - fier
pre - prier
prea - priere
presem - louer
presen - cadeau
prestem - appuyer sur, presser
priperem - préparer
prisen - prison
program - programme, plan
promes - , promesse,

v. promettre
provins - province
pruvum - prouver
pua - pauvre
pubel - poubelle
pufta - homosexuel
pul(um) - tirer
pupu - ??
puskat - chat
puspus - rapports sexuels
pusum - pousser
putum - mettre, poser, placer
rabis - mal, inutile
raep - mdr
raes - riz
raet(em) - écrire
rafta - chevron
ram(em) - , bélier, ,, marteler
rao - dispute
raon - rond
raonaboat - environ
raonem - entourer
raorao - se disputer
rasras(em) - raper
rat - rat
red - rouge
redio - radio
ren -, pluie, ; pleuvoir
renbo - arc-en-ciel
rep(em) - . viol, ,, violer
rere - prét
resa - rasoir
reshaos - pension
resis - , course

(ron) - courir
reva - riviere
rid(im) - lire
rif - récif
rij - riche
rikodem - enregistrer
rimemba - se rapeller,

se souvenir
ring(im) -, téléphoner
risal - résultat
rispekt(em) - , respect,

v. respecter
ripot(em) - , rapport, , rapporter
rol(em) - rouler
rod - route, chemin, voie
ron - courir

(wota) - couler
ronem - poursuivre
rong - erroné, faux
ronwe - s'enfuir
rop - corde

(long bus) - liane




roten - pourri
ruf - toit
rul - régle
rus (blong tri) - racines
rus(um) -, rétir
sad - triste
sado - ombre
saed - cOte, bord
saeklon - cyclone
saen (i laet) - briller
saenem (raetem nem) - signer
saes - taille
sak - requin
sakem - lancer, jeter
salem - vendre
sam - des, quelques
samting - chose
samwe long - environ
san - soleil
sanbij - plage
(we man i karem) - sable
sanem - envoyer
sanpepafis - ??
saon - son
saot - sud
sap - tranchant, aigu
saplae - ,, provision, ; fournir
sapos - Si
sapraes - oqj, €tonné
sarem - fermer
sas - cher
sat - chemise
sava - diner
(naet) - soir
save - savoir, connaitre
(i naf) - pouvoir
se - que
(talem) - dire
sef - sans danger
seftem - déplacer
sek (muvmuv) - trembler
(sapraes tumas) - choqué
seken - seconde
sel - coquille
selebretem - célébrer
selef - étagere, rayon
sem -, honte, 54 honteux
sem, semak - méme
seremoni - cérémonie
seraot(em) - (se) repandre,
(se) propager
sev(em) - tamiser
seven - sept
seventi - soixante-dix
seventin - dix-sept
skul - école
skulfi - frais de scolarité
Si - oui
sid - graine, semence
sidaon - s'asseoir
sik - 5. malade, , maladie
sikis - six
sikisti - soixante
sikistin - seize
simen - ciment
singaot(em) - appeler
sing(im) - chanter
singsing - chanson
siok - filao
sip - bateau
Sipos - si
sipsip - mouton

siro - zéro
sista - sceur
sitsit - , excrément, ,, défequer
skae - ciel
skel - balance
skelem - peser
skin - peau
skoj - papier collant, scotch
skrasem - griffer, érafler
skwisim - presser
slak - lache
(i no strong) - faible
slip - dormir
slo, sloslo - 4 lent,
adv. lentement
smael - sourire
smas - fracassé
smasem - fracasser
smel(em) - , odeur, , sentir
smok(em) - , fumée, , fumer
smol - petit
(hem i no plante) - un peu
(oli no plante) - peu
smut(um) - g lisse, . lisser
snek - serpent
snel - escargot
snis - ; éternuer
S0 - scie
S0a - oqj, douloureux, , plaie
soem - montrer
sofmad - boue
sofsof - doux
sol - sel
solap - grossir, enfler
solda - épaule
solem (tekem kakae) - avaler
(putum sol long kakae) - saler
solwota - mer
(we man i karem) - eau de mer
somap - coudre
sop - savon
sora - oreille
sori - désolé
(skius) - pardon, excusez-moi
S0S - sauce
sospen - casserole
sot - court, bref
spaeda - araignée
spel -, repos, pause,
vi. S reposer
spenem - (mane) dépenser
(taem) - passer, consacrer
sperem - transpercer
spes - espace
spesel - spécial
speseli - particuliérement
spia - lance
spirit - esprit
spit -, cracher
splitim - fendre, déchirer
spoelem - abimer, gacher
spun - cuiller
sta - étoile
stadi - , étude, , étudier
stamba - base
(wud blong tri) - tronc
stanap (girap) - se lever
(stap) - étre, se tenir
stap (i no muv) - rester
(i gat) - exister, étre
stasen - village

stat(em) - , commencement,
vi. partir, ;. commencer
stewe long - éviter
stiki - poisseux
stikim - piquer
stil(im) - voler
sting - puer, empester
stingre - ??
stoa - magasin
ston - pierre
stonem - lapider
stop(em) - (s)arréter
stori - histoire, récit
storian - bavarder, causer
stret - droit
(tru) - bon, vrai, correct
(oraet) - bien, d'accord
stretem - redresser
string - ficelle, fil
(long bodi) - tendon
strong - fort
(had) - dur
strongskin - ??
studen - étudiant
sua - sr, certain
sud - devoir
suga - sucre
sugaken - canne a sucre
sup - soupe, potage
sus - chaussures
susut - chayotte, chouchoute
sutum - abattre, tirer
swea - , juron, ; jurer
swet - , sueur, \;, suer
swim - se baigner, nager
swip(im) - balayer
swit - doux
tabak - tabac
tabu - tabou
(blong God) - sacré
(i no alao) - interdit, défendu
taed - fatigué
taem - temps
taem we - pendant que, quand
taet - tendu, étroit
taj(em) - toucher
takis - taxe
talem - dire, raconter
talemaot - annoncer
tamtam - tambour a fente
tan - faite cuire
tan(em) - tourner
tanda - tonnerre
(laet) - éclair, foudre
tang (long maot) - langue
(kontena) - réservoir
tangkyu - merci
taon - ville
taosen - mille
taro - taro
taswe, tastawe - donc
tata - au revoir
tatu - tatouage
tawian - beau-frére
tebol - table
tede - aujourd'hui
tekem - prendre
tel - queue
telefon - téléphone
ten - dix
terem - déchirer
tes - venir de

test(em) - , godt, , golter
testi - assoiffé
tetaem - a ce moment
teti - trente
tetin - treize
ti - thé
tij(im) - enseigner
tija - professeur
tiklips - ??
tin - boite
ting - penser
tingsave - se rendre compte
tingting - pensée, avis
tintin - mince
titi - sein
toelet - toilettes
toj - lampe de poche
tok - ;. parler, bavarder
tokbaot - parler de
toktok - , propos
(we bigman i givim) - causerie
(blong rod) - racontars
tomato - tomate
top - dessus
(busong) - couvercle
totel - tortue marine
trabol - difficulté, probleme
traem - essayer, tenter
trak - camion
traoses - pantalon
traot (man i sik) - vomir
(pat blong bodi) - gorge
trastem - avoir confiance en
tri (3) - trois
(long garen) - arbre
trip - voyage, excursion
tru - 45 vrai, o, Vraiment
tru long - a travers
tu (2) - deux
(wan bakegen) - aussi
tudak - obscurité
tugeta - ensemble
tumas - trop, tres
tumora - demain
turishot - bateau de croisiere
tut - dent
twante - vingt
twelef - douze
vilej - village
visitim - visiter
VOes - VOix
volkeno - volcan
vot - , vote, , voter
waea - fil
wael - sauvage
waelbi - abeille
waelken - canne sauvage
waen - vin
WaEs - 4qj. Sage, n, sagesse
waet - blanc
waetman - homme blanc
waj(em) - montre-bracelet
wan - un
wanem - quoi
wantaem - a la fois
wantem - vouloir, désirer
wanwan - un par un
wari - souci, ;. s'inquiéter
was(em) - (se) laver
(swim) - se baigner
wataem, wetaem - quand
wef - vague




wehem - ou
we - qui, que

(rod) - voie
wea - ol
wek(em)ap - (se) réveiller
welfis - baleine
welkam - bienvenu
weples - ou
wes - ouest
wes(tem) - , gaspillage,

w. gaspiller
wesil - ; siffler
weswan - lequel
wet - attendre
wetaotem - sans
wetem - avec
wetwet - mouillé
wik - semaine
wil - roue
win - vent, air

(we man i pulum) - haleine
windo - fenétre
wing - aile
win(im) - gagner, réussir
wip(im) -, fouet, ; fouetter
wisim - souhaiter
wiskas (long jo) - barbe

(long nus) - moustache
wiv(im) - tresser
wof - quai
wok -, travail, ; travailler

(masin) - marcher
wokbaot -, promenade,

vi. marcher, se promener
wokem - faire, fabriquer
wol (saed blong haos) - mur

(evri kantri tugeta) - monde
wom - ver
woman - femme
wota - eau
wud - bois
yam - igname
yang - jeune
yelo - jaune
yes - oui
yestede - hier
yet - encore, toujours
yia - an, année
yu - tu, te, toi

(wetem rispekt) - VOus
yufala - vous
yumi - nous (vous et moi)
yumitu - nous (toi et moi)
yusum - utiliser, employer
yutufala - vous (deux)




